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CJmponentes de Automociéon

Fagor Ederlan, S. Coop.

ALBARAN DE SALIDA / DELIVERY NOTE

N°.albardn

DaiNoto Nb: 80669602
bei. bats :20.07.2026

Fecha rec:
Rec date :

Destino { To

Cliente :
gystor_nar: Magna PT S.p.A.

ireccion: \ . . s
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Via dei Ciclagmini, sqc - 70026 Modugno (BA)
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Project number (SMS) / Homep npoekra / Projekto numeris
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1 Sender / Otnpasurent / Siuntéjas

TRANSPORTATION
ORGANIZED BY

-

& Girteka ep 0528588

THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF GOODS BY ROAD

(CMR) / MEX/LYHAPO[IHAS| TOBAPHO - TPAHCTIOPTHAS
e Erdrde in 10 - 3 HAKTTAIHAR) / TARPTAUTINIS KROVINIY
Fager Ederlin Roop.E. TRANSPORTAVIMO VAZTARASTIS

Torrebaso Pasesaiekua, 7

This carriage Is subject no _ [laHan nepesoaka, HECMOTPA HI HA KaKMe Sis perveZimas vykdomas,
20540 - ESKQOR IATZ_A (G | pUanA) wilhstanding any clause to the NPOUM AOFOROPLI, DCYUIBETRNAGTER B nealsizvelgiant jkitus
ESF20Na0, contsact, to the Convention en COOTBETCTBMH € YCNOBHAMM KOHBEHLWM 0 itarimus, pagal Tarptautiniy
NJ s ahdl A 00 the Contacl for the Interational | aaroaope MexgyHapogHoi AoPOXHOM krovinity perveZimo sutaréiy
Carriage of goods by road (CMR) | nepeeosk rpyaos (KAMM) konvencija (CMR)

2 Cansignee / MNonysarens / Gavéjas

HAC DA Y < ...
HoO VLG BAR. - TT00L6
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16 Carrier / Mepesoauuk / Vezéjas

GIRPOLTRANS 8p. z 0.0. | Part of Girteka

Ph.

+48 798 652 652

NIP: 8351611779, REGON; 381594062, KRS: 0000752778;
Adres: ul. Poznanska 4, 62-080 Sady, Polska
www.girteka.eu
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